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3NeKTPOHHOE PYKOBOACTBO MOJIb30BaTeNst JOCTYMNHO Ha Beb-caliTe:
www.ikea.com.

Ansa nonyyeHunsi 6onee noApobHoOV MHGopMaL MM 0 noTpebaeHnn
SHEPrUn N APYrnX TEXHNHECKNX XapaKTeprCTUKaX 3TOro NPoAyKTa
nocetmTe cTpaHuuy: https://eprel.ec.europa.eu
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Cyfrowa wersja podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej
www.ikea.com.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych zuzycia energii i danych
technicznych produktu, skorzystaj z witryny internetowej
https://eprel.ec.europa.eu.
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Coaep>xaHue
CBegeHMs Mo TexHuKe 6e30nacHoOCTH 5
NHcTpyKumn no obecneyeHunto 6esonacHocTn 9
YcTaHoBKa 10
OnuncaHve nsgenns 12
3kcnnyaTaums 13
MepBoe ncnonb3oBaHne 13
MoBceagHeBHasA 3KCnyaTaumns 14

B0O3MOXHO BHeceHue N3MeHeHU 6e3
npeABapuUTeNbHOrO yBeJOMIEHUS.

CoBeTbl 1 pekoMeHAaLnmn
O6cnyxnBaHme 1 o4ncTKa
YcTpaHeHVe HencnpaBHOCTel
TexHn4yeckas nHopmauus
3aLwmTa okpyXKatoLeii cpeapl
lapaHTus komnaHun IKEA

A CBeaeHUs No TexHUKe 6e30MacHOCT

MpeXxae YeM ycTaHaBNMBATb UM LUCMO/b30BaTh Npuéop,
BHMMaTe/IbHO NpounTaliTe pyKoBOACTBO NO/b30BATENS,
BXOZALLee B KOMMNEKT NOCTaBKW. [pon3BogMTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl UN YBbITKM, MOHECEHHbIE
BC/IeACTBME HEMpPaBUIbHOIO MOHTaXa WUIn UCMob30BaHMsA
npr6opa. CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO/b30BaTeNs /15

cnpaBkW.

Be3onacHOCTb AeTel n et ¢ orpaHNYeHHbIM

CNoco6HoCTAMMN

14
15
16
17
18
18

« [leTn cTaplue 8 eT 1 nLa C OrpaHNYeHHbIM GU3NYECKMU,

CEHCOPHBLIMU NN YMCTBEHHbBIMUA CNnocobHOCTAMMU, a
TakK>Xe 1104n 6e3 AOCTAaTOYHOrIO OnbITa 3HAHUN MOTYT

NnoJib30BaTbCA AadHHbIM I'IpI/I60pOM TOIbKO NnoAg npncMoTpoMm

nnn rnocne MHCTPyKTaxa no TeXxHnKke 6e3onacHoOCT ”

yBeAOMJIEHNA O CBA3aHHbIX C HNM PUCKax.

« [aHHbIV NpMHOpP MOXET NCNOJIb30BaThCS AeTbMU OT
3 A0 8 neT u IyamMm C CyLLeCcTBEHHO OrPaHNYEHHbIMY

BO3MOXXHOCTAMW TOJIbKO B TE€X C/1yYadX, KOrga oOHuM npoLwiv

HaAexXallii MHCTPYKTaX.

« [leTy MmnagLue 3 feT He JO/IKHbI 4oMnyckaTbes K npubopy 6e3

MOCTOSIHHOIO NPUCMOTpA.
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* He no3BonsinTe getsam nrpatb ¢ Npnbopom.

« [leTn He JO0NXKHbI BbINOAHATL OUUCTKY N 06CY>XXMBaHWe
npubopa 6e3 npucmoTpa.

« [letam oT 3 A0 8 fieT pa3peLleHo nomMeLlaTb MPOoAYyKTbl B
XONOAUNBHUK N N3BNEKaTb UX OTTyAa.

« XpaHuTe BCIO YNaKoBKY BAANN OT AeTel N yTUAN3NPYinTe ee
Haz/exalm obpasom.

O6wwue Mepbl NPeAOCTOPOIKHOCTHU

* Mpurbop npeaHasHayeH 4159 NCMONb30BaHNSA B JOMALLHUX
WA B @aHANIOTNYHBIX YCI0BUAX:

- Ha ¢epmax, B KOMHATax OTAbIXa NepCcoHana Mara3mHoB,
0dNCOB 1 APYrnX opraHu3auunii;

- B HOMepax oTesierl, MoTenew, roCTUHNLL N APYTUX XXNbIX
nomMeLLeHNsX.

- npu 06CyXrBaHUM GAHKETOB N B APYrnX Liensx, He
CBSA3aHHbIX C PO3HUYHOV TOProBaen.

« XONnoANNbHUKW JAaHHOIO TUMA LWMPOKO UCNOJb3YHOTCA B
oTensix, opucax, CTyeHUeCkKNX OBLLEXUTUAX U XXUbIX
AoMax. X OCHOBHOe Ha3HayeHne — oxJ1axzeHue v
XpaHeHVe NPoAyKTOB NUTAaHUS, HanpumMmep ¢pyKToB U
HanunTKoB. OCHOBHbIe NMperMyLLLecTBa JaHHON MoAenn
— ManbIli pa3Mep 1 Bec, a Takxke H1U3Koe rnotpebneHmne
3NeKTPO3HEePrnv 1 NPoCToTa UCNob30BaHNS.

« CnepuTte 3a YNCTOTOW BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIN B
Kopnyce npnbopa n wkada, B KOTOPbIV BCTPOEH Npnbop.

* He nbITaniTecb YyCKOPUTb PAa3MOpPO3KY C MOMOLLbIO
MEeXaHMYecKoro Uanm Apyroro BO34eNCTBUS, eC/Iv 3TO He
paspeLleHo Npon3BoauTeNeM.

« CneanTe 3a LENOCTHOCTBIO KOHTYPa LMPKYAsLnm
xNlajareHTa.

* He ncnonb3ynTte anekTponpmnbopbl BHYTPU Kamep
ANSA XPaHeHUs NPoAYyKTOB, eC/IX 3TO He pa3peLLeHo
npoussoauTtenem.
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* He nbITaiTecb 0OUNCTUTL NPUBOP C MOMOLLBIO
Ny1bBEpPM3aTOPOB UK NAPOOUUCTUTENEN.

* Ouunwarite Nnpubop MArKOM BAAXKHOM TKaHbO. icnonb3yinTe
TO/IbKO HEeTpanbHble YNCTALWMe CpeacTBa. He ncnonbaynte
abpasnBHble YNCTALME CPeACcTBa U rybKu, pacTBopuUTenn
WA MeTananyeckme NHCTPYMEHTHI.

* He xpaHuTe B XON0AW/IbHMKE B3pPbIBOOMNACHbIE BELLECTBa,
Takme Kak 6ann10Hbl C IerkoBOCMNIaMeHSAOLLMMCS
aspo3o0nem.

« Ecnn kabenb nuTaHmsa noBpexaeH, Bo n3bexaHuve
TpaBM ero Heo6Xxo4MMO 3aMeHUTb, 06PaTUBLLNCH K
NPOV3BOANTENIO, B aBTOPU30BAHHBbIV CEPBUCHBIN LLEHTP
NN K KBaNUPMUMPOBaHHOMY CleLManncTy.

* YcTaHaBnvBas npubop B nomeLleHnn, ybeanTtech, YTo
Kabenb NUTaHMA He 3aXKaT N He MOBPeXAeH.

* He pa3mewjarite MHOFOMeCTHbI€ PO3eTKW UV MepeHOCHble
NCTOYHMKN NUTAHUS C3a4M Npubopa.

« OTKpbITUE ABeEPLbI Ha AINTEeNbHOE BPeMs MOXeT NpMBecTr
K 3Ha4YUTeNIbHOMY MOBbILLUEHWIO TeMnepaTypbl B KaMmepax
XONIOANNBHUKA.

* PerynapHo ounLianTe NOBEPXHOCTU, CONpUKacatoLmecs ¢
NULWen, N 4OCTYMNHble APeHAXHble CUCTEMBI.

« lMpounsBoanTe UNCTKY EMKOCTEeN AN BOAbI, €C/IN OHN
He NCNONb30BaNnCb B TeyeHme 48 yacoB. Ecnm Boga He
NCNoNb30Banachb B TeyeHve 5 gHel, NpoMoiiTe cucTemy
nojayv BoAbl, NOAKAHOYEHHYH K BOAOMPOBOAY.

« XpaHuTe CbIpoe MSACO 1 PbIbY B MOAXOAALLMX KOHTeHepaXx,
YTO6bI OHW He conpMKacanucb C 4PYrMMn MPOAYKTaMM.

« Ecnn Bbl NhaHMpyeTe 0CTaBUTb XONOAWIBHUK MYCTbIM
Ha ANnTeNnbHOe BpeMs, BbIKIOUMTE ero, Pa3Mopo3bTe,
BbIMOWTE, BbICYLUMTE U OCTaBbTe ABepLy OTKPbITOW, YTOObI
npeLoTBPaTUTL 06pa3oBaHMe NaeceHu BHYTPU.

*  [aHHbIV XONO4NNBHUK He NpejgHa3HayeH Ans
3aMopaxnBaHUS NPOAYKTOB.
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[aHHbIV XONOANIBHUK He NpeAHa3HayeH ang
NCNONb30BaHKA B KayecTBe BCTPOEHHOro npmbopa.
BHUMAHWE! YTo6bI n36exaTb onacHOCTU 13-3a

HeyCTOMQMBOCTM r|p|/|6opa, ero cneayet 3akpennTtb B
COOTBETCTBUN C MHCTPYKUUNAMN.
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WHCcTpYKUMU no o6ecneueHuto 6e30nacHoOCTU

YcTtaHoBKa

/\ TNpepynpexpenue! Ycranasnveats
AaHHbIV NPUBOP A0/HKEH TONBKO
KBaNMOULMPOBaHHbINA cneumanicr.

*  YaanuTe ynakoBKy 1 TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
60nThbI.

+  HeycraHaBnuBariTe 1 He UCNONb3YKiTe
nprobop, eciv OH NOBPEeXAEH.

+  CnepyiiTe NHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe,
nocTaBasieMoi C MpU6opPoOM.

+  Bcerpa 6yabTe OCTOPOXHbI NpU
nepemeLleHnm Npnbopa, Tak Kak oH
J0CTaTOYHO TAXenbli. Bceraa ncnone3syiite
3alMTHbIE NepyYaTKy 1 3aKPbITYo 06YBb.

+  CnepuTe 3a Tem, YTO6bI BO3AYyX MOT
CBO6OAHO LMPKYIMpPOBaTh BOKPYr npubopa.

+  [pw TpaHCNOPTUPOBKE He HaK/IOHANTe
XONOANNBLHUK 6onee yeM Ha 45° ot
BepPTNKANbHOMO MOMOXEHNS.

+  TNogoxante He MeHee 4 YacoB, Npexae Yem
noAktoyaTh Npubop K 3neKTpoceTn. 3To
HEO0HX0AMMO, YTOBbI Mac/10 CTEK/I0 06PaTHO B
KoMmpeccop. To Takxke HeobxoAMMO cAenaTb
npv NepeHaseLlVIBaHVM ABepLibl Ha APYryto
CTOPOHY WA eCN YCTPOCTBO HaxoAMNoCh B
FOPU30HTa/IbHOM MOJIOXKEHWN.

*  He ycraHaBnuBariTe npubop psjom c
paaniaTopamu OTOMAEHUS, KyXOHHBLIMU
nAuTamu, nevyaMm Uau HarpeeaTenbHbIMN
3/emeHTamu.

+  Tpnbop A0/MKeH CTOATb 3aJHel NaHebto
K CTeHe.

+  YcTaHaBnuBariTe Npubop Tak, YTobbl Ha
Hero He najanu NpPsIMble COTHEYHbIE SyYn.

*  He ycraHaBnmBariTe Npubop B 04eHb CbIpbIX
VIV XONOAHbIX MOMELLEHVSAX, HanprMep B
capasix, rapaxax Wi BUHHbIX norpebax.

+  [pwn TpaHCNOpPTUPOBKE NOAHUMalTe
npunbop 3a NnepefHUI Kpaii, YTObbI He
nouapanaTtb Mo.

dneKkTpnyeckue noakarvYeHns

/\ nNpepynpexpenue! OnacHocTs
BO3ropaHus 1 MopaxeHus 3N1eKTPUUECKM
TOKOM.

A MpepynpexxaeHune! YcraHasnvBas
npubop B NomeLLeHNN, ybeanTecs,
4TO Kabenb NUTaHNS He 3aXaT 1 He
noBpexzeH.

/\ Npepynpexpenue! He nonbayiitecs
nepexoAHUKaMu, pa3BeTBUTENAMM U
YANHUTENAMU.

+  Tpnbop AomkeH 6bITb 3a3eMeH.

+  Bce anekTpuyeckrie NOAKAOYEHNS JOMKHbI
BbIMOMHATLCA KBaNUPULMPOBAHHbBIM
371eKTPUKOM.

+  YbepuTecb, UTO NapaMeTpbl Ha 3aBOACKOW
Tabnvuke COOTBETCTBYIOT MapameTpam ceTu
371eKTponnTaHnsA. B npoTnBHoM cryyae
06paTUTECh K 31EeKTPUKY.

*  Mcnonb3yiiTe TONbKO Haznexalum obpasom
yCTaHOBNEHHbIe U 3aLLMLLeHHbIe PO3ETKN.

+  He gonyckariTe noBpexaeHns
371eKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB
npubopa (LTencenbHas BUIKa, LUHYP
nUTaHWsa, Komnpeccop). 419 3aMeHb!
3/1eKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB 0bpaTunTech
B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIV LLeHTP UAn
K 3N1eKTPUKY.

+  LUHYp nuTaHWs AO/KEH HAXOAUTHCA HMXe
LUTernceNnbHON BUKN.

+  [ogkntoyariTe WUTENCENbHYO BUKY K
3/71eKTPOCeTN B TONIbKO MOC/e YCTaHOBKM
npubopa. MNocne yctaHoBKW Npubopa
ybeauTech, 4YTO y Bac eCTb CBOBOAHbIN
AOCTYN K LUTENCeNbHOW BUAKe.

*  He TAHWTe 3a WHYP NUTaHNA, YTOObI
OTK/OUNTL MPUBOP OT 3n1eKTpoceTn. TaHuTe
TONIbKO 3a BUJIKY.

+  Tonbko ana BeankobputaHum n ipnaHanu.
STOT NpUBOP OCHALLIEH LUTEMNCeNbHOM
BWJIKOW, paccuMTaHHom Ha Tok 13 A. Ecin
HeobX0AMMO 3aMeHUTb NpeAoXpaHnTeNb
LUTEeNCeNbHOW BUAKW, NCMOJb3YyNTe
TO/IbKO npegoxpaHuTenn ASTA (BS 1362)
HoMmUHanom 13 A,

JkcnayaTtaumsa

A MpepynpexxaeHune! Prck Bo3ropaHus,
Monly4YeHns TpaBM, OXXOroB 1 MopaXxKeHNst
3N1eKTPUYECKM TOKOM.

Mpunbop cogepxmT
NIErKoBOCMIaMEHSOLLNIACA MPUPOAHBIN ras,
1n3o06yTaH (R600a), obnasatoLLmii BbICOKAM
YPOBHEM 3KO/I0rMyeckoli COBMeCTUMOCTMU.
CobntosaiiTe OCTOPOXXHOCTb, UTOObI He
NMOBPeAVTb KOHTYP X/1afareHTa, coAepalimii
n306yTaH.
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Komnpeccop HarpesaeTcs: npu
HOpMa/ibHOW paboTe MOBEPXHOCTb
KOMMpeccopa MOXeT HarpeBaTbcs. He
nprKacanTecb K Heil ronbIMu pykamu.

He nbiTalitece N3MeHNTL TEXHUYeCKMe
XapakTepucTukmn npnbopa.

He nowmelarite B XonognabHNK
371eKTponpubopsbl (Hanpumep
MOPOXEHWLibI), €C/IN 3TO He paspeLleHo
npon3BoAnUTENEM.

B cnyyae nospexaeHns KOHTypa
LMPKYNSLMN XnagareHTa ybeanTech, YTo B
NoMeLLleHNN HET NCTOYHNKOB OTKPbITOrO
naameHun 1 nckp. NpoeeTpuTe KOMHaTY.
CnepuTe 3a TeM, UTO6bI ropsiune npeameTsbl
He Kacanuncb NAacTUKOBbLIX AeTanemn
npubopa.

He xpaHuTe B xonoannbHvke
NerkoBOCMNaMEHSOLLNECS XUAKOCTU 1
rasoBble 6a/NOHYMKM.

He xpaHuTe B XON0ANNBHWKE, Ha HEM U
PSAOM C HM IerkoBOCMNIaMeHsoLLecs
BelllecTBa 1 NpeAMeTbl, CMOYeHHble
roproYMmn Matepranamm.

He npukacariTecb kK KOMnpeccopy v
KOHAeHcaTopy. OHM MOTYT 6bITb FOPAYMMMU.

06cny>KMBaHMe N 0UUCTKA

/\ NpepynpexpeHue! Prck nonyueHns

TPaBM WKW NoBpexXAeHVs npréopa.

YcTaHOBKaA

/\ TNpeaynpexaerue! Cv. pazaen

«be3onacHOCTb».

YcTtaHoBKa

[ns yctaHoBKM nNpubopa cnepyinte
OTZENbHOV MOHTAXXHOW MHCTPYKLUN.
He yctaHaBnvBaliTe npnbop B MecTax ¢
BbICOKOI TEMMepaTypoli 1 BAAaXHOCTbHO,
UTObbI M36eXaTb MOBPEeXAEHWI,
NMPOHVKHOBEHWS Blar U KOPPO3nN.
XonoAWNbHWK cneAyeT ycTaHaBAMBaTb

B CYXMX, XOPOLLO NPOBETPUBaEMbIX
nomeLLleHNsX, TemnepaTypa Bo3zyxa B
KOTOPbIX COOTBETCTBYET KAMMATUUYECKOMY
Knaccy, ykazaHHOMy Ha NacrnopTHOW
Tabnuuke npubopa:

10

Mepes npoBejeHMeM 06CNyXMBaHUS
BblK/IlOHaNTe NpMbOp 1 OTKOYalTe ero ot
3/1eKTpoceTn.

B oxnaxgatoLLein cncteme npubopa
NCMONb3YTCS YINeBOAOPOAHbIE
coefnHeHVs. ToNbKO KBanNGULMPOBaHHbIN
crneumanncT MoXeT BbIMOJHATb
TexobCyXmnBaHMe 1 3anpasky npubopa.
OcmoTpuTe CIMBHOE OTBEPCTUE U MPK
HeobxoAMMOCTU ouncTuTe ero. Ecan
oTBepCTMe 3abbeTCs, B HYKHEN YacTn
npubopa byaeT ckannneaTbCs Tanas Boja.

YTunusauumsa

/\ Npeaynpexpenue! Prick nonyyeHus

TPaBM 1 yAyLLIbA.

OTKNtOUNTE NPUBOP OT 3/1eKTPoCceTU.
OTpexbTe WHYP 1 YTUAN3NPYATe ero.
CHUMUTe ABepLly, YTO6bI He 3aKpbITh B
XONOAUNBHYIKE AeTeli NN AOMAaLLHNX
KUBOTHbIX.

KoHTyp xnagareHTa 1 U3019LNOHHbIE
MaTepuasbl 3TOro Npruéopa N3roToBNeHb! Ha
6a3e 030HOC6eperatoLLeli TEXHONOrK.
MeHOoN301ALMS COAEPXKUT
nerkoBocnaaMeHsoLWMAcs ras. Ytobbl
y3HaTb, Kak MPaBWILHO YTUIN3MPOBaTb
nprbop, CBAXNTECH C MECTHO
aAMUHNCTPaLMEN.

Cneaute 3a TeM, UTOBbI He NOBPEANTL
OXNTaXAAOLLYHO CUCTEMY PSIAOM C

TEeN1006MeHHVKOM.
Knumatunuecknii | TemnepaTtypa okpy>katoLueii
Knacc cpeabl
SN ot +10 go +32 °C
N oT +16 g0 +32 °C
ST oT +16 po +38 °C
T oT +16 go +43 °C

«SN» yKasbIBaeT Ha TO, YTO AAHHbI
XONOANNBHUK NpeAHa3HaueH Ans
NCNoNb30BaHVs NpuU TemnepaType
OKpY>atoLLeli cpebl B npegenax ot
10 go 32 °C.

«N>» yKa3bIBaeT Ha TO, UTO AAHHbI
XONOANNBHWK NpejHa3HauveH Ans
MCMONb30BaHUA NpKY TeMrepaType
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OKpy>atoLeri cpe/bl B npejenax ot
16 po 32 °C.

- «ST» yKa3blBaeT Ha TO, YTO AaHHbIN
XONOANNBHWK NpejHa3HayeH 41s
1CNOJIb30BaHNSA Npu TemnepaType
oKpy>karoLLeri cpeAbl B npegenax ot
16 go 38 °C.

- «T»yKasbIlBaeT Ha TO, YTO AaHHbIN
XONOAVNBHUK NpeAHa3HayeH A5
1CMO/b30BaHVA Npy TemMnepaTtype
OKpy>XatoLeri cpe/bl B npegenax ot
16 po 43 °C.

@ MpY NCNONb30BaHNMN B UHBIX YCIOBUSIX
HopMasnbHoe GYHKLIMOHVPOBaHMe
HEeKOTOPbIX MOZeneli MOXeT 6bITb
HapylweHo. Hagnexallas pabota npubopa
rapaHTMpoBaHa ToNbKO NpW 3KCnayaTaumum
B YKa3aHHOM TeMrepaTypHOM JuranasoHe.
Ecnny Bac ecTb Kakume-nm6o COMHeHus
Mo noBoJy yCTaHOBKM, 0bpaTnTech K
npozasLly, B HaLly cy>6y 06CnyxXrBaHus
KNVEHTOB UK B BANXKAALLNIA
aBTOPW30BaHHbIVi CEPBUCHbIV LIEHTP.

MecTo ycTaHOBKM

+  [lna obecnevyeHns MakCMManbHOM
NPOoV3BOANTENBHOCTUN YCTaHOBUTE NpU6op
BZjA/IM OT UCTOYHUKOB Tera, Taknx Kak
paanaTopsbl, KOT/bl, NPSiIMble CONIHEYHble
Nyun U T. 4. Y6eanTech, UTO BO34yX MOXET
€BO6OAHO LIMPKYyIMpoBaTh B 06nactu
3ajHei yacTn nprnbopa.

/\ BHuMaHue! ChegnTe 3a Tem, UTOGHI
paccTosiHne Mexay Npubopom un

"

OKpY>XaroLLMMK NpeaMeTamMu CO BCeX
CTOPOH COCTaBAnsino He MeHee 30 cM — 3TO
HY>KHO ANst IpaBUIbHOM paboTbl Mpubopa
npuv TemnepaType OKpy>atoLLero Bo3syxa
Bbiwe 38°C.

3ﬂeKTpVI‘-IeCKVIe nogknwyeHus

A BHumaHue! HE YIANSNTE KOHTAKT
3A3EMJIEHWA. HE MO/b3YUTECH
MEPEXOAHUNKAMW. HE MOJIb3YNTECH
YOANNHUTENAMW. HecobntogeHne
JAaHHBIX HCTPYKLIA MOXET MPUBECTU K
CMepTU, BO3rOPaHMIO NI MOPAXKEHNIO
31eKTPUYECKUM TOKOM.

Mepea NoakYeHNeM XON0ANIbHMKA K
3NeKTpoceTH ybeanTech, UTO ee HamnpsixxeHne

1 4acToTa COOTBETCTBYIOT XapakTepucTunkam,
yKa3aHHbIM Ha NacnopTHoOM Tabanuyke npubopa.

Mpu6op AonxeH 6bITb 3a3eM/eH. B Bunke
npubopa A1 3Toro ecTb cneunanbHbIn
KOHTaKT. Ecnn B po3eTke oTcyTCTBYET

KOHTAKT 3a3eM/1eHUs, MOAKIOUNTE

3a3em/ieHVie OTAe/IbHO B COOTBETCTBUM C
3/1eKTPOTEXHNYECKUMU NMPaBUIaMu 1 HOPMaMu.
O6patuTech K KBaNMPuLIMPOBaHHOMY
371eKTPUKY.

Mpu HecobntoAeHWI Nob30BaTeNEM
YKa3aHHbIX Mep NPesoCTOPOXHOCTU
NPOV3BOANTENb CHUMAET C cebsi Nt06YyHo
OTBETCTBEHHOCTb.

[JaHHbI NpMGop COOTBETCTBYET AVPEKTNBAM
EEC.
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OnucaHue nsgenus

Mepeg akcnayaTayuneinn npnbopa BHUMaTebHO
npoumnTanTe pykoBOACTBO NMOAb30BaTENS.

n KoHTeliHep aA/18 NpoayKToB
E Jepxatenb 6aHoK

B Mopo3unbHas kamepa

n PerynsiTop TemnepaTypbl
B MacnopTtHas Tabnnuka

E MoAAOH Anst pa3MoOpO3Kn
Monka Ans NPoAyKTOB

B JepxaTtenb ans 6yTblnok

12

30Ha cpeAHuX
Temneparyp

Camasn
XONI0AHast 30Ha
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JkcnnyaTauus

BknioueHune

MoAKNIOUNTE CETEBOI LLIHYP K pO3eTke
3NeKTPONMTaHWs. YCTaHOBUTE perynstop
TemnepaTypbl B CpesHee NoNoXKeHMWe (CM.
pasgen «PerynvpoBka TeMnepaTypbi»).

Mpw nepBom 3anycke Nprbopa ycTaHoBUTe
6onee HN3KyLO TeMnepaTypy v Aaiite

emy nopabotatb 6e3 3arpysku NuLLeBbIX
NPOAYKTOB, MOKa KOMMNPeCccop aBToMaTuyecku
He OTKJTIUNTCA NPU JOCTUXKEHUN 3aJaHHON
Temnepatypbl. O6bIYHO 3TO 3aHUMaEeT

2 nnum 3 Yyaca. 3aTeM yCTaHOBUTe Tpebyemyto
TemnepaTypy € MOMOLLBI0 peryastopa u
3arpysure nuieBble NPOAYKTbl B XONOANIbHUK.

BbikntoueHue
YT06bI BBIK/IOYNTL MPUOOP, YCTAHOBUTE
perynsiTop TemnepaTtypbl B nonoxeHune «OFF».

JloxXamTeck NOIHOTO OXNAXAEHUSI KaMepbl
nepej nomeLleHnemM B Hee NPOAYKTOB NMUTAHMS.
PekomeHgyeTca nogoxaate 24 yaca.

I1epBoe mncnosib3osaHue

OumcTKa BHYTPEHHUX NOBepXHOCTe

Mepes NepBbIM MCMONb30BaHEM Npubopa
npomoliTe BCe BHYTPEHHME NOBEPXHOCTY

W MPVIHAA/IEXHOCTU Tenol BOO C
HelTpanbHbIM YNCTALLMM CPEACTBOM, YTO6bI
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PerynvpoBka TemnepaTtypbi

TemnepaTtypa peryvpyeTcs aBToMaTUyecku.

PerynupoBka paboTbl nprbopa:

+  YCTaHOBUTE perynsTop TemnepaTtypbl Ha
MeHbllee 3Ha4veHue, yTo6bI nony4ynTb
MVHUMabHOE OXaxAeHMe.

*  YCTaHOBWTe perynstop Temrepatypbl Ha
6o/bLLee 3HaUeHMe, YTO6bI MONYUNTb
MaKCVManbHoe oxnaxaeHue.

Kak npaBwno, pekomeHayeTcs
MCMo/b30BaTh CpeAHee 3HaveHue.

OTperynupyiTte TemnepaTtypy, UMes B BUAY,

4TO TeMnepaTtypa BHyTpW Nprnbopa 3aBUCUT OT

cneayoLmx GpakTopos:

* TemnepaTypa BO3/yxa B MOMeLLeHNN

. 4acToTa OTKPbITVA ABEpPLbI

*  KO/NNYeCTBO MPOAYKTOB, KOTOPOE XPaHUTCS
B XO0n104nNbHUKE

*  pacnonoxeHve npubopa.

BHuMmaHume! Eciim xonoannbHUK CTOUT B
TenaomM nomMeweHnM Nam oH NOJIHOCTbHO
3arpy>eH, 1 Npy 3TOM Ha HeM YCTaHOBNEHO
MUHMMaNbHOE OX1aXAeHWe, KOMnpeccop
MOXeT paboTaTb HernpepbIBHO, YTO NpuBejeT

K 06pa3oBaHWIo fibAa Ha 3ajHel naHenwn. B
3TOM CJlyyae pekoMeHAyeTCs yCTaHOBUTb 6onee
BbICOKYIO BHYTPEHHIOI TeMnepaTypy, YTobbl
obecneynTb aBTOMaTUYeCKOe pa3MopaXxnBaHue
1, cnejoBaTeslbHO, CHU3UTBL NoTpebaeHnn
3N1eKTPO3Heprmu.

YAannTb CI'IeLWIq)VIHECKVIVI 3anax HoBOro
n3aennd, a 3atem TwaTtenbHO nNpocyLnTe.

BHMMaHwme! He ncnonb3yiite arpeccrBHble
unCTALLMeE CpeAcTBa 1 abpasnBHbIe MOPOLLKM —
OHW MOTYT MOBPeAUTL MNOKPbLITUE Npubopa.
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NoBceaHeBHas 3KcnnyaTauus

MpuHagnexHocTun
MoAAoH ANf pa3MOpPO3KKM

NHpankaTop TemnepaTypbl

CoBeTbl N pekomMmeHgauunun

HopmanbHble 3ByKu npu pa6oTe npu6opa

Mpwv HopMmanbHoO paboTe Nprbopa Bbl MOXeTe

YCNbILWaTh NepeyncsieHHble HUXe 3BYKMN.

+  Tuxoe bynbkaHbe B 3MeeBMKe, KOrga Hacoc
nepekavvsaeT xJafareHT.

+  [lynbcupytoLLiee ypuaHue kKomnpeccopa,
KOrza Hacoc rnepexkavmBaeT Xa1a4areHT.

+ ToTpeckmBaHVe — TepMunyeckoe
pacwimpeHve npubopa (ectecTBeHHOe
dur3nyeckoe sBNEeHNE, KOTOpOe He ABASEeTCA
oracHbIM).

*  [lpv BKAHOYEHUN UV BbIKAOYEHNN
KOoMMpeccopa perynstop TemrepaTypbl
n3jaeT HerpOMKUIA LLIENYOK.

PekomeHAaL MU No 3KOHOMUN
3aNeKTpo3Hepruv

*  He oTkpbliBaliTe ABepLly CINLLIKOM YacTo u
He oCTaBAAlTe ee OTKPLITOM A0/bLUE, YeM
3TO HEO6XOAUMO.

+  Eciv npu BbICOKOW Temnepatype
OKpY>KatoLLeid cpesbl ycTaHOBEeHa OYeHb
HWN3Kas BHYTPeHHsA TeMnepaTypa, a
XONOANNBHVK MONHOCTBIO 3arpyXeH,
KOMMPEeccop MoxeT paboTaTb HenpepbIBHO,
4TO NprBesET K 06Pa30BAHMNIO NHEs NN
NbAa Ha ncnapuTene. B aTom ciyyae

@ Mpunbop npegHasHa4veH 415 NPOAAXM
BO PpaHumK. B cooTBETCTBUM C
npasuiamu, AeACTBYIOLLMMU B 3TOV
CTpaHe, UHAMKATOP TemnepaTypbl A0/KEH
pa3mMeLLaTbCs B CAMOW XONI04HOM 30He
HWXKHEro oTAeneHusi, YtTobbl ykasblBaTb
TemnepaTtypy B HeMm.

PasmopaxuBaiTe XonoauibHyo Kamepy,
Koraa C/ioil Hes Ha MoBepXHOCTY ncnapuTens
pocturaet 3-4 mm. [Mpn pasMopaxmnBaHum
yAanuTe Bce NpoAyKTbl MMTaHUSA 1 MOBEPHUTE
py4Ky TepmocTata B nosioxxeHue «OFF».
YcTaHoBUTE NOA UcnapuTenb NOALOH ANs coopa
Tanom BoApl.

Mocne Toro, Kak VHel pacTaeT, CeiTe Tanyto
BOZJY W BbICYLLNTE BHYTPEHHME NOBEPXHOCTU
X0N0AWNbHMKA. [Toc/ie 3TOro MOXHO CHOBa
BK/IIOUYNTE XONOANbHUK, MOBEPHYB PyYKY
TepMocTaTa B HyXXHOe MOJI0XeHue.

PEeKOMeHJyeTCs yCTaHOBUTL 6onee
BbICOKYH BHYTPEHHIOI0 TemMnepaTypy,
UTO6bI 06ECMeUnTs aBTOMaTNYECKOe
pa3sMopaxuBaHve 1, cnesjoBaTenbHo,
CHU3UTb NOTPE6NEHNN 3NEKTPOIHEPTUN.

PekoMeHJaLMM N0 3aMOPO3Ke CBEXUX
npoAyKToB

*  He xpaHuTe B XON0ANNbHYKE Tenble
NPOAYKTbI AN NeTy4me XNAKOCTU.

+  XpaHuTe NpoAyKTbl HAKPbITEIMU UK
3aBepPHYTbIMU, OCO6EHHO eC/IN OHU UMetoT
CUNIbHBIV 3amax.

+  PacknagblBalite MpoAyKTbl TakUm
06pa3om, UTo6bI BO34YX MOI CBO6OAHO
LMPKYIMPOBaTb BOKPYT HUX.

PekomeHAaLMM Mo oxnaXkgeHuto

MonesHble coBeThbI.

. Msico (Bcex BMU/A0B) 3aBepHUTE B
NOAXOASALLYIO YNAaKOBKY U MOMIOXNTE Ha
CTEKISIHHYIO MOJIKY HaJ, OBOLLHbLIM JIOTKOM.
XpaHuTe Maco He 6onee 1-2 gHe.

+  [puroToBneHHbIe NPOAYKTbI U XONOAHbIE
6nt0a XxpaHuUTe Ha N06OI Nosike Noa
KPbILLKOWA.
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*  @PpyKTbl 1 OBOLLM TLLATENBHO BbIMOUITE 1
MONIOXNTE B CNeLmanbHbIA 10ToK. baHaHbI,
KapTodenb, NyK N YECHOK He JOMIKHbI
XPaHUTBLCS B XONOANNBHMKE 6e3 ynakoBKU.

+  CAvBOYHOE Macno 1 Cblp XpaHuTe B
cneymanbHOM repMeTUYHOM KOHTeHepe
VN 3aBepHUTE B aNtOMUHMNEBYHO Gonbry/
MONIN3TUIEHOBBIV MaKeT, YTO6bl NCKNIYUTE
KOHTaKT € BO3JyXOM, HaCKOJ1IbKO 3TO
BO3MOXHO.

*  ByTbINKW 3aKpbiBaliTe KPbILLKaMn 1 CTaBbTe
B CreunanbHblli KOHTEHep Ha ABepu
VAW B CTOWKY AN BYTbIIOK (eCn TakoBas
nmMeetcs).

O6cny>kmBaHMe N 04UCTKA

/\ TNpepaynpexpenue! Cm. pasgen
«be3onacHoCTb».

O6Lme Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTM

/\ BHuMaHue! Mepes TpaHCMOPTUPOBKOI]
nnn obcnyxxneaHnem npubopa
OTK/OYaliTe ero oT CeT MUTaHUA.

@ B oxnaxgatoLel cucteme npmbopa
NCMONb3YIOTCS YINeBOA0POHbIe
coeanHeHus. TexobcnyXxnBaHne
1 3anpaska npubopa AoMKHbI
NPOV3BOANTLCA KBaMNPULMPOBAHHBIMM
cneumanucTamu.

@ MpuHagNexHocTy 1 AeTanun npuéopa
He MoZA/exaT MbITbH0 B MOCYAOMOEYHOA
MaLLVHe.

OumncTKa BHYTPEHHUX NOBepXHOCTe

Mepea NepBbIM NCMOb30BaHNEM Npubopa
npomMoliTe Bce BHYTPEHHME MOBEPXHOCTH

1 MPVIHAAIeXHOCTY Terol BOOM €
HelTpanbHbIM YNCTALLMM CPeACTBOM, YTO6ObI
yAaNUTb cneumduryecknin 3anax HoBoro
V3jenus, a 3aTeM TLaTe/lbHO NpocyLunTe.

/\ BHuMaHue! He ncnonbayiite
arpeccuBHble YMCTALLME CPeaCTBa I
abpasviBHbIe NOPOLLKU — OHU MOTYT
NOBPeANTL NOKPLITVE MPUGOPa.
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PekomeHgaLMm no akcnayaTaumuv npméopa

+  Yem 60sblLe NPOAYKTOB Bbl MOMeLLaeTe
B XONIOAWIbHUK 1 YeM Aofblie aBepua
OCTaeTCs OTKPbLITOM, Tem 60onbLLe Nprbop
noTpebnseT 31eKTpnYecTsa, YTo MOXET
NpUBECTU K HEUCMPABHOCTAM.

*  VHTepBan oTK/IOYEHVS LUTEMNCebHOM
BWJIKW OT PO3ETKM 31eKTPOCETU He JO/KEH
npesbiwaTtb 10 MUHYT.

+ CrapaiiTecb Kak MOXHO pexe OTKpblBaTb
ABepLly, eCNV B 3/1eKTPOCETU OTCYTCTBYeT
HanpsxeHue.

*  He nbITaliTeck Npy pasmMoposke yAanuTb
Hanezb C UCNapuTens C NOMOLLLIO OCTPbIX
WNHCTPYMEHTOB, 0COBEHHO MeTanInyeckux,
TaK Kak npu 3ToM Bbl MOXeTe NoBpeAnTL
npuéop.

MepBbI 3anyck

A BHuMaHwume! MNepes nepsbiM
NOAK/IIOYEHNEM K 3N1eKTpoceTu 1
BKJIlOUEHMEeM nNpubopa jalite emy
NOCTOSATb B BEPTUKASIbHOM MOJIOXKEHUN
He MeHee 4 4acoB. DTO HEOBXOANMO,
4TObbLI MAC/0 YCMNeno cTeyb 06paTHO B
Komnpeccop. B npoTnBHOM ciyyae moxeT
BO3HWKHYTb MOBPeXjeHne koMmnpeccopa
VIV 3N1eKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB Nprbopa.

Mepuopnyeckas oumcTka

/\ BHuMaHue! He TAaHUTe 3a Tpy6KU
1 NPOBOAAa BHYTpY Npubopa, He
nepemetuarite 1 He paspblBaliTe UX.

A BHuMaHme! He gonyckaiTe nospexjeHus
CUCTEMbI OXIAXAEHUSA.

/\ BHUMaHue! Mpy TpaHCNOpTUPOBKe
noAHMMaKTe NpUbop 3a NepesHUi Kpan,
uTO6bI He Mouapanarts Mof.

Mprbop HeEOHXOANMO peryasipHoO oumLaTh.

1. Ouuwwarite BHyTPEHHME NOBEPXHOCTYU
npubopa Tenon BoAoM C HeliTpanbHbIM
MOILLM CPesCTBOM.

2. PerynsipHo npoepsifiTe ynaoTHUTENN
ABepeL, 1 oUMLLaiTe VX OT 3arpPsi3HEHWIA.

3. TlpomoliTe 1 TWaTeNbHO NpocyLunTe.
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4. T1o BO3MOXHOCTW OUMLLLANTE LLETKOM 3. Pa3moposbTe (Mpy HeO6XOAMMOCTH) 1
KOH/ZleHcaTop 1 Komnpeccop, ouNCTUTE NPUBOP 1 BCE MPUHAAIEXHOCTU.
pacnonoXeHHble B 3ajHel YacTu 4. OuuncTuTe NpUBOP 1 BCE MPUHAAIEXHOCTU.
npr6opa. 3To NO3BONUT MOBLICUTL 5. OcTaBbTe BepLly OTKPbITOW, YTO6bI B
Npon3BOANTENBHOCTL MPMBOpPa 1 CHU3UTb XONOAVNBHMKE He BO3HMKAN HEMPUATHbIN

pacxos 3neKTposHeprmnn. 3anax.

A BHumMaHwme! Ecniv Bbl XOTUTE
noAAepXnBaTb NPMOOP BO BKIOUEHHOM
COCTOSIHMW, MOMNPOCUTE KOro-HUBYAb
nepuroAnYeckn NpoBepsTb ero, YTobbl
npeAoTBPaTUTL NOPYY NPOAYKTOB
B pe3y/ibTaTe c605 B nojaye
3NeKTPONUTaHnS.

MepepbIBbI B 3KCNyaTaLmUmn

Ecnv Bbl He MnaHMpyeTe 1Cnonb30BaTh Npuéop
B TeYeHue ANTeNIbHOro BPeMeHM, BbINONHNTe
nepeyrcieHHble HUKe YKa3aHus.

1. OTk/IOUMTE MPUGOP OT 31eKTPOCETH.

2. Y6epuTe 13 Nnprbopa Bce NPoAyKTbl.

YcTpaHeHUe HeucnpaBHocTel

A MpepynpexxpaeHune! Cm. pasgen «be3onacHoCTb».

YTo Aenatb, ecnu...

HeucnpaBHoOCTb

Bo3MorkHasi npuumHa

MeTopa ycTpaHeHus

V13aenve He pa6oTaerT.

Mpr6op BbIKNOUEH.

BkntounTe npubop.

LLitencensHas Buaka HenpasuibHO
NOAK/NOYEHAa K 3/IEKTPOCETI.

BcTaBbTe BUNKY B pO3eTKy
Haanexalmm o6pasom.

Ha npr6op He noaaetcs nuTaHue. Het
HanpsiXXeHWs B 3N1eKTPOCeTH.

NS NpoBepKu NojKNounTe
Apyrovi anekTponpuéop K
TOiA xe po3eTke. CBAXUTECH
C KBaNMGVLVMPOBaHHbBIM
3N1eKTPUKOM.

Mpubop wymuT.

Mpr6op Nnoxo 3aprKCMpOBaH.

MposepkTe onopkl Npnbopa.

Komnpeccop pa6oTaet
HenpepbIBHO.

HenpaBunnbHO ycTaHoB/IEHa
TemnepaTypa.

CM. pasgen «3kcnniyataums».

B xonoannbHMKe HaXOANTCA CANLLKOM
MHOrO NULLEBbLIX MPOAYKTOB.

MoaoXAanTe HeCKObKO YacoB N

npoBepbTe TeMMepaTypy eLle pas.

CNMLLKOM BbICOKasi Temnepatypa
BO3/yXa B NOMELLEeHUN.

CM. KnUMaTNYeckuii Knacc Ha
nacnopTHoli Tabanyke npuéopa.

MpPOAYKTbI, MOMeLLEeHHbIe B Mpu6op,
C/VILLIKOM ropsiyue.

[aiite NpoAyKTaM oCTbITb 40

KOMHaTHO TemnepaTypsl, npexae

YeM KNnacTb UX B XONOAUNNBHUK.

HennotHo 3akpbiTa ABepua.

CMm. pasgen «Kak npasuabHO
3aKpbITb ABEPLYy».
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HeuncnpasHocTb

Bo3moikHas npuumHa

MeTop ycTpaHeHus

Temnepatypa He ycTaHOBNEHa
KOPPEeKTHO.

Bbi6epuTe Hy>XHYyt0 TeMnepaTypy.

HennotHo 3akpbiTa gBepua.

CMm. pasgen «Kak npasuabHO
3aKpbITb ABEPLYy».

Temnepatypa B XONOAN/IbHIKE

Temnepatypa nNpoayKToB CAULLIKOM
BbICOKaS.

[laliTe NpoAyKTaM ocTbITb A0
KOMHaTHO TemrnepaTypsbl, npexae
YeMm NomeLLaTb UX B XONOAWbHYIK.

CINLLKOM BbICOKas/C/INLLIKOM
HW3Kasa.

B XonoAnnbHMKE HaXoAMUTCA CAULLKOM
MHOTO MULLEBbIX MPOAYKTOB.

YMeHbLINTE Maccy nuLieBbIX
NPOAYKTOB, HaXo4ALLKXCA B
XonoguibHUKe.

TonwmHa Hamep3Luero AbAa 6onee
4-5 mm.

Pa3moposbTe npréop.

,D.Bepua OTKpbIBanach C/INWKOM 4acTo.

OTKpbIBaiiTe ABEpLY TONLKO TOrAQ,
KOrZa 3T0 Heo6X0AMNMO.

@ Ecnn nocne npoeeAeHna ykasaHHbIX

npotieayp npubop He paboTaeT
Hagnexalimm obpasom, obpatmTecb B
6nmxanwni marasmH IKEA.

Kak npaBu/bHO 3aKpbITh ABepLY

1. OuuncTuTe yNIOTHEHNS ABepeLl.

2. [pn HeobXOANMOCTIM OTperyanpyinte
Asepuy. CM. Takxe OTAeNbHYH MHCTPYKLMIO

no céopke.
TexHnueckasa uHpopmauusa
KaTteropusa unsgenuvsa
Tun nsgenus XonoannbHUK

Tvn ycTaHOBKM

OTaenbHO cToAWwMYA npubop

Fa6apuTbl nsgenuvs

BbicoTa 492 Mm

WnpurHa 472 mm

rny6uHa 450 mm
MonesHbii 06BLEM

XonoannebHas Kamepa 43 n

Cnctema pasMoposKum

XonoannbHasi kamepa aBToMaTU4eckas
Konnuectso 3Be34 Het

Bpems Bbixoga Ha pabounii pexxnum

MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb

100 kBT-4 B rog,

YpoBeHb Lyma 4106, C
Knacc sHepronotpebneHust F
HanpsxeHune 220-240 B
YacrtoTa 50 Ny
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@ APTUKYNAPHBIV 1 CEPUAHBIN HOMEpPa
yKa3aHbl Ha 3aBOACKOW Tabanuke,
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pacronoXeHHOW Ha MpaBoW BHYTPeHHel
naHenu npubopa.

3awmTa okpy>KatoLeii cpeabl

MaTepwanbl C CUMBOJIOM C/:) LOJIKHBI
0TNPaBnATLCA Ha nepepaboTky. MonoxuTe
YNakoBKY B COOTBETCTBYHOLLMI KOHTEHEp

Ans nepepa6oTku. [lomornTe 3aWmTnTh
OKPY>KatoLLYH0 CpeAy U 3[0pOBbLE /tojeli nyTem
Haanexalleii nepepaboTkun yTUAUBNPYEMbIX

FapaHTmna komnaHum IKEA

Cpok geilicTBus rapaHTun IKEA

HacTosLasn rapaHTus geicTBuTeIbHa B
TeyeHue 2 1IeT C MOMeHTa NoKyMnky Npubopa B
marasuHe IKEA. ToxanyiicTa, coxpaHsaiiTe yek
AN NOATBEPXAEHNSA PpaKTa U AaTbl MOKYMNKU.
MpoBeAeHVe cepBMCHbIX PaboT MO rapaHTUM
He B/leyeT 3a CO60W NPoAJ/IeHNe rapaHTUIAHOIO
cpoka obopyzoBaHUS.

Kem BbInonHsaeTcs TeXOGCﬂy)KVIBaHVIe?

KomnaHus IKEA byseT npeAocTaBnsATb

YCNyrui Yepes CBOW CO6CTBEHHbIE LIEHTPbI
TEX06CNYXXMBAHNS NN Yepe3 aBTOPU30BaHHbIE
napTHepckue ceTu.

Ha uTo pacnpocTpaHsieTcsl AaHHas rapaHTUA?

[laHHas rapaHTUs pacnpocTpaHseTcs Ha
HEenCcnpaBHOCTU U3AeNus, 06yCIoBNEHHbIe
AedeKkTaMu KOHCTPYKLUUW N MaTeprnasnos,
NPOsIBUBLUVIMUCSA MOC/Ie ero Nokynku B
MarasuHe IKEA. laHHas rapaHTus OTHOCUTCSA
TOJIbKO K C/ly4asim 6bITOBOrO MCMONb30BaHWA
n3genns. Bce NCKAOUEHNS yKasaHbl B
NyHKTe «Ha 4To He pacrnpocTpaHseTca
JaHHas rapaHTus?» B pamkax rapaHTum
npejycmaTpmBaeTca BO3MeLLleHe 3aTpar,
CBfi3aHHbIX C yCTPaHEeHNeM HencnpaBHOCTEN,
Hanpumep 3aTpaTbl Ha PEMOHT, 3anacHble
4acTu, BbINoAHeHNe paboT 1 TPaHCMOPTHbIe
pacxogbl, NPV YCI10BUY, YTO AOCTYM K
V3AeINI0 B LIeIIX PEMOHTA He 3aTPyAHEeH U He
Bbl3bIBaeT CyLLeCTBEHHbIX PACcX0A0B. B 3Tnx
YCNOBUAX MPUMEHVIMbl COOTBETCTBYIOLLME
MecCTHble npasuna un gnpekTtnea EC (Ne 99/44/
EG). 3aMeHeHHble 3an4acT NepexoisT B
cobcTBeHHOCTb komnaHum IKEA.

3N1EKTPUYECKNX U 3NEKTPOHHBIX MPUBOPOB.
He yTnnusumpyrite npnbopsbl, MOMeYeHHble
CUMBOJIOM X, BMECTe C 6bITOBLIMU OTXOAaMMU.
OTBe3uTe M3Aenne B 6ANXKAALLNIA LeHTP
nepepaboTKM NN CBSKNTECH C MECTHO
aAMUHNCTPaLMen.

Yr1o genaet IKEA, UTO6bI yCTPAaHUTDL
HEeUcCnpaBHOCTbL?

CrieymanncTbl MocTaBLUMKa YTy,
Ha3HayeHHoro komnaHueli IKEA, ocmoTpsaT
n3jenve 1 peLlar no cBoemMy yCMOTPEHUIO,
pacnpocTpaHAeTcs I Ha Hero rapaHTus.
Ecnun nsgenve 6yaet npnsHaHo noAnexatyym
rapaHTUNHOMY 06CNYXNBAHWIO, COTPYAHUKMN
CEepPBUCHOrO LieHTpa koMmnaHuu IKEA nnun
nocTaBLLMKa yCyr, HA3Ha4YeHHOro 3TOWA
KOMMaHWei, Mo CBOEMY yCMOTPEHMIO
OTPEMOHTUPYIOT U3Jenne UM 3aMeHsAT ero
TaKVM Xe VAN aHanormyHbIM Npréopom.

Ha uTo He pacnpocTpaHseTca gaHHas
rapaHTusa?

+  EcTectBeHHbIV U3HOC.

*  YMbILLNEHHble NOBPeXAeHWs;
MOBPEeXAeHNA BCNeACTBINE HeBPEXHOro
obpalLeHVs; NoBpexAeHus,
06YyCNOBNEHHbIE HEBHUMATENbHOCTbIO,
HecoboAeHNeM NHCTPYKLMIA Mo
3KCnayaTaummn, HenpaBuIbHOM YCTaHOBKOM
VAN NOAKNIOHEHMEM K SNeKTPMYeCcKo ceTn
C HanpsXeHneM, He COOTBETCTBYHOLLVM
TeXHUYeCcKMM TpeboBaHMsM Nprbopa;
MOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE XVMNYECKMU
VN 3N1EeKTPOXMMUNYECKMUN PeakLnaMu;
MOBPexXAeHMs, 0BYC/I0BIEHHbIe
p>XaBUYMHOW, KOPPO3uer NNV BO3AeNCcTBEM
BOAbI, B TOM UMCNIE, HO He OrpaHnymnBasch
TO/IbKO 3TUM, NOBPEX/AEHNS, BbI3BaHHbIe
MOBbILLIEHHOW KeCTKOCTbIO BOAbI,
nozaBaemMoli B CeTV BOAOCHa6XeHWS;
MOBPEeX/AeHWS, BblI3BaHHbIE aHOMaNbHbIMU
YCNOBUSIMI OKpY>KatoLLiel cpejbl.

+  PacxogHble MaTepuans U 3an4acTu, B TOM
yncne 6atapeun 1 N1aMnoyKu.
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+  ToBpexaeHns HedyHKLMNOHANbHbIX U
JleKopaTMBHBbIX JeTaneil, He BAVSIOLWMNX Ha
HOPMaJibHYt0 paboTy yCTPONiCTBa, B TOM
yucne ntobble LapanuHbl UM BO3MOXHOE
pasnuyue B LBeTe.

+  Cny4valiHble NOBPeXAeHNS, Bbl3BaHHbIe
NpUCYTCTBMEM MHOPOAHbLIX NPeaMeToB
W/ BELLeCTB, a TakXKe YNCTKOW 1amn
ycTpaHeHneM Npobok B GuabTpax,
cMcTemMax CMBa UK J03aTopax MOKLLMX
CpescTs.

+ [loBpexaeHns aeTaneii ctekokepaMmKm,
aKceccyapoB, KOP3UH A8 NoCyAbl 1
CTONIOBbIX MPM6OPOB, MOAAIOLLMNX N CIMBHbBIX
Tpy6, ynnoTHuTeNein, namn 1 nnapoHoB
[ANS Namn, 3KpaHoB, py4yek, Kopnyca u
yacTeli kopnyca. ickntoueHnamMm SBAstoTcs
cnyyau, Koraa MoxeTt 6bITb AOoKa3aHo,

UTO MPUUNHOWM TaKNX NOBPEXAEHN 6bin
NPON3BOACTBEHHbIA 6paK.

+  Cny4yau, KOrAa HencnpaBHOCTb He MOXET
6bITb HalZeHa BO Bpemsi ocMOTpa
TeXHNYeCKUM creLnanmcToM.

+ [loBpexXAaeHns B pe3ynbTaTe PEMOHTa,
BbIMO/IHEHHOIO HEYNOJIHOMOYEHHbIMU
06cyX1BaOLWMMM OpraHU3aumsaMm
NM60 HeaBTOPU3MPOBAHHBLIMY CEPBUC-
napTHepamu, a Tak Xe peMOoHTa C
1CNOJIb30BaHNEM HEOPUTMHANbHbIX
3anacHbIX YacTei.

+  [loBpexaeHus BCeACTBME YCTAaHOBKY,
BbIMO/IHEHHOW C HapyLLUEeHNeM TEXHNYECKMX
TpeboBaHWA AN UHCTPYKLMNIA.

+  TNoBpexXAeHns, BO3HMKLUNE MPU HeObITOBOM
1CM0/b30BaHNK ToBapa.

+  ToBpeXAeHus, BO3HMKLUVE NP
rnepeso3ke ToBapa. KomnaHusa IKEA
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a /1060
yLep6, KOTOpbI/i MOXET BO3HUKHYTb
BO BpPeMs TPaHCMOPTUPOBKY N3AeNns
KANeHTOM. TeM He MeHee, ec/l KOMMaHus
IKEA obecneynBaeT A0CTaBKy M3Aenns
K/IMEHTY, TOrAa Ha NOBPeXAeHUs, KOTOPbI
BO3HWKAIOT BO BPeMS 3TOW J0OCTaBKM,
JaHHasa rapaHTUs pacnpocTpaHsaeTcs.

*  Ycnyra nepBoHayanbHOWM YCTaHOBKM He
BKJIlOYEHa B CTOMMOCTb uUsgenus IKEA.
OpfHaKo, ecnm NOCTaBLUMK YCIYT KOMAAHUN
IKEA nnu ero ynonHoMo4YeHHbIM napTHep
PEMOHTUMpPYET NN 3ameHsIeT Npubop B
COOTBETCTBUM C YC/IOBUAMM HACTOSILLIEN
rapaHTUK, NOCTaBLUMK YCAYTr NN ero
YNONHOMOYEHHbIV NapTHep AOKeH
33aHOBO YCTaHOBUTb OTPEMOHTVPOBaHHOE
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WA 3aMeHsieMoe 13zenne, Korga 3To
HeobxoAMMO.
3TO orpaHnYeHme He pacnpocTpaHsieTcs
Ha HOpPManbHy PaboTy, OCyLLEeCTBASIEMYIO
KBaNMGULUMPOBaHHbBIM CNeLnanncToM c
MNCMONb30BaHMEM HALUNX OPUIMHANbHbIX
3anacHbIX YacTen Ans Toro, YTobbl
aAanTnpoBaThb NPU6OP K TEXHNYECKMM
TpeboBaHMsIM 6€30MacHOCTY, AeNCTBYHOLLIMM B
Apyroi cTpaHe EC.

n pPUMEHMMOCTb 3aKOHOAAaTe/IbCTBa
KOHerTHOﬁ CTpPaHbI

FapaHTus IKEA gaeT Bam onpejesieHHble
topranYeckre npasa, KOTopble BKAOYAOT
WV NPEeBbLILIAOT MeCTHbIE HOPMaTMBHbIE
TpeboBaHWS. YCN0BUS 3TOM rapaHTUm
HNKOVM 06pa3oM He OrpaHnyMBaKT
npasa noTpebuTens, ycTaHaBAMBaeMble
3aKOHO/ATeIbCTBOM KOHKPETHOW CTPaHbl.

Cdepa geiictBus

Ecnn n3genve 66110 NprobpeTeHo B O4HOM
cTpaHe EC 1 nepeBe3eHO B Apyryto CTpaHy

EC, rapaHTuiiHoe 06cnyxxrBaHue byaeTt
NMPOV3BOANTLCS Ha YCNOBUSIX, AeACTBYHOLLIMX
B Apyrovi ctpaHe. Obs3aTenbCcTBa No
rapaHTUNHOMY 06CNTY>XXMBAHNIO BbIMOHAOTCA
TONIbKO B TOM C/ly4ae, ecnu nsgenvie 6110
YCTaHOB/IEHO C cobntoAeHMeM.

*  TeXHUYeCKnX TpeboBaHWNM, NPUHATBIX
B CTpaHe, rAe KAveHT obpaTuica 3a
rapaHTUNHbLIM 06CYXMBaHMEM, a TakxXe.

*  MpaBuwa TeXHWKK Be3onacHocTh,
npuBeAeHHbIX B MHCTPYKLMK Mo cbopke 1 B
PYKOBOACTBe Mo/ib30BaTens.

ABTOPU30BaHHbIV LIEHTP NoC/1eNpoAaXKHOro
o6cny>xusaHus o6opyaosaHuns IKEA

Bbl MOXxeTe obpallaTbcs K aBTOPU30BaHHOMY
MOCTaBLUMKY YCIYT MOCNENPOAAXHOro
obcnyxmBaHua IKEA ans
1. nogauu 3asBKM Ha BbINOAHEHME
rapaHTUNHOro peMoHTa 1
2. 3anpoca KOHCy/NbTaLuu No ycTaHOBKe
npubopa IKEA B cneumanbHOM KyXOHHOM
me6enu IKEA. Hawua cnyx6a He
npeocTaBAseT KOHCYIbTaLMK, CBA3aHHbIe C
* 06LMMM BONPOCaMU YCTaHOBKM
KyXOHHOro obopygoBaHust IKEA;
* MOAK/IOYEHNEM K /1eKTPOCeTH (ecnn
n3jenvne NoctaBnseTcs 6es BUAKN U
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Kabens), a Takxe NOAKAOUEHNEM K
BOZAOMPOBOAY U ra3onpoBojy, Tak Kak
3TV PaboThbl JO/KHbBI BbITb BbINMOAHEHbI
YMONHOMOYEHHbIM CEPBUCHBIM
MHXeHepoMm;

3. pa3bACHEHVAMU PYKOBOACTBA
nosib30BaTesNisl U TEXHNYECKMX
XapakTepucTuk npubopa IKEA.

YT06bI NONYUNTL 3PPEKTIBHYHO MOALEPKKY,

BHMMaTeNbHO MNPoYnTaliTe MHCTPYKLMIO MO

cbopke n/unn pykoBoACTBO NO/b30BaTENA

nepeg obpatyeHveM K HaMm.

Kak cBA3aTbCs C HAMU, €C/IN BaM HY)KHA
nomoLub

@ [M03BOHMB HaMm, Bbl JO/DKHbI COOBLLNTE
Homep apTukyna IKEA (8-3HauHbI KOA)
1 CEPUIHbLIVI HOMep YCTPOICTBa, B
OTHOLLIEHN KOTOPOro Bam HY>XKHa Halla
NOMOLLIb (22-3HaYHbIN KOZ, KOTOPbIWA
MOXHO HaliTW Ha 3aBOACKOM Tabanuke).

@ OBA3ATE/IbHO COXPAHSAIATE YEK!
Yek aBNAeTCA NOATBEPXKAEHNEM
MOKYMKK, ero HeobXoAMMO NpeAbABNATE
npuv obpaLLeHny 3a rapaHTUiHbIM
obcnyxmBaHneM. ObpaTute BHUMaHMe,
4TO B Yeke TaKxXe yKa3aHO HaMeHOoBaHuve
apTukyna IKEA 1 Homep (8-3HauHbIli KOA)
Kaxgoro npuobpeTteHHoro npmnbopa.

Hy>XHa gononHunTeNbHasA NOMOLLb?

Mo BceM AONONAHUTENIbHBIM BOMpPOCaM,

He CBA3aHHbIM C MOCNeNPOAAXKHbIM
obcnyxmBaHveM NpnbopoB., obpallanTecs
B LIeHTp TeflepOHHOro 06Cy>XKnMBaHMA
6nvxariwero marasuHa IKEA. Moxanyiicta,
TLWATeNbHO M3y4nTe COMPOBOANTENbHbIE
JOKYMEHTbI Nepes obpalleHnem.
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VImeiiTe B BUAY, UTO CAMOCTOATE/bHBII

NN HeMpodeCccnoHaNbHbIN PEMOHT MOXET
NPVBECTU K TPaBMaM U/UAN aHHYIMPOBaHNIO
rapaHTun.

CnesytoLupe 3anacHble YacTy AOCTYMHbI

B TeUeHue 7 NeT Nnocsie CHATUSA Moenn

C NMPOV3BOACTBA: TEPMOCTaThI, AATUNKM
TemnepaTypbl, NeYaTHble NaaTbl, CBETUAbHUKM,
JBEPHbIE PyUKW, BEPHbIE METNV, MOAAOHbI

1 KOP3MHbI. VIMeiiTe B BUAY, YTO HEKOTOPbIe

13 3TUX 3anyacTeli JOCTYMHbI TONbKO
npo¢eccroHanbHbIM MacTepaM no PeMOHTY.
Kpome Toro, He Bce 3an4acTi NoAXOAAT ANS
BCEX MoAenen.

YnnoTHUTENN ABepLibl ByAyT AOCTYMHbI B
TeueHue 10 IeT NOCNEe CHATVSI MOZENN C
MPOU3BOACTBA.
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Te informacje moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

A Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem i uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac dostarczony razem z nim podrecznik uzytkownika.
Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za zranienie oséb

lub uszkodzenie wyposazenia na skutek nieprawidtowego
montazu lub uzytkowania urzgdzenia. Podrecznik uzytkownika
nalezy przechowywaé w poblizu urzgdzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i 0séb z niepetnosprawnosciami

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej
o$miu lat i osoby z ograniczong sprawnoscig motoryczng,
sensoryczng lub umystowg albo niedostatecznym
doswiadczeniem lub wiedzg pod warunkiem,
ze sg nadzorowane lub zostaty przeszkolone w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i poinformowane
0 zagrozeniach zwigzanych z korzystaniem z urzadzenia.

* Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku
od trzech do o$miu lat oraz osoby z rozlegtymi i ztozonymi
niepetnosprawnosciami pod warunkiem, ze uzykaty
odpowiednie wskazdowki.

+ Dzieci w wieku ponizej trzech lat mogg zbliza¢ sie
do urzadzenia tylko pod ciggtym nadzorem.
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+ Nie wolno zezwala¢ dzieciom na uzywanie urzgdzenia
do zabawy.

« Dzieci mogg wykonywa¢ prace zwigzane z czyszczeniem
lub konserwacjg urzgdzenia tylko pod nadzorem.

« Dzieci w wieku od trzech do o$miu lat mogg umieszczac
produkty spozywcze w urzgdzeniach chtodniczych
i wyjmowac je z tych urzgdzen.

« Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci i prawidtowo utylizowac.

Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

« To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i podobnych nastepujgcych
lokalizacjach:

- gospodarstwa rolne lub pracownicze pomieszczenia
kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- hotele, motele, pensjonaty i inne obiekty noclegowe
mieszkalne;

- firmy kateringowe i podobne zastosowania inne niz
sprzedaz detaliczna.

+ Loddwki tego typu sg powszechnie uzywane w obiektach
takich jak hotele, biura, akademiki i budynki mieszkalne.
Optymalnym zastosowaniem urzgdzenia jest chtodzenie
i przechowywanie produktéw spozywczych takich jak owoce
i napoje. Zalety urzgdzenia to niewielkie wymiary, niska
waga, niskie zuzycie energii elektrycznej i tatwa obtuga.

+ Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie
urzgdzenia lub zabudowie.

* Nie wolno przyspieszac procesu odszraniania przy
uzyciu urzgdzen mechanicznych lub innych metod,
ktore nie sg zalecane przez producenta.

* Nalezy chroni¢ obwdd czynnika chtodniczego przed
uszkodzeniem.
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W komorach urzgdzenia przeznaczonych

do przechowywania produktéw spozywczych nie wolno
uzywacé wyposazenia elektrycznego, ktdre nie jest zalecane
przez producenta.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia przy uzyciu rozpylaczy wody
lub pary wodne;j.

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekkg, wilgotng szmatka.
Nalezy korzysta¢ wytgcznie z obojetnych detergentdow.

Nie wolno uzywac produktéw Sciernych, szorstkich
zmywakoéw, rozpuszczalnikéw lub przedmiotéw metalowych.
Nie wolno przechowywac w lodéwce substang;i
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli z palnym
propelentem.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy powinien zostac
wymieniony przez producenta, autoryzowane przez niego
centrum serwisowe lub inny wykwalifikowany personel.
Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie.
Podczas ustawiania urzagdzenia w miejscu uzytkowania
nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest zgnieciony
lub uszkodzony.

Nie wolno umieszczac za urzgdzeniem przedtuzaczy

z rozgateznikami ani przenosnych zasilaczy.

Pozostawienie otwartych drzwi przez dtugi czas moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w komorach
urzadzenia.

Nalezy regularnie czysci¢ elementy stykajgce sie

z produktami spozywczymi i przewdd odptywowy.

Nalezy wyczyscic¢ zbiorniki na wode, jezeli nie byty uzywane
przez 48 godzin, i przeptukac instalacje doprowadzajgca
wode z sieci wodociggowej, jezeli woda nie byta pobierana
przez 5 dni.
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« Surowe mieso i ryby nalezy przechowywa¢ w lodéwce
w odpowiednich pojemnikach, aby zapobiec zetknieciu sie
ich z innymi produktami lub wyciekaniu sokéw na inne
produkty spozywcze.

« Jezeli lodéwka zostanie pozostawiona pusta i nie bedzie
uzywana przez dtugi czas, nalezy jg wytgczy¢, odszronic,
oczysci¢, wysuszyc¢ i pozostawic z otwartymi drzwiami,
aby zapobiec rozwijaniu sie plesni wewngtrz urzadzenia.

+ To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone
do zamrazania produktéw spozywczych.

+ To urzadzenie chtodnicze nie jest przystosowane
do zabudowy.

« OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ zagrozen wynikajgcych
z niestabilnosci urzadzenia, nalezy przymocowac je zgodnie
z zaleceniami.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Instalacja

/\ Ostrzezenie! Urzadzenie powinno
by¢ zainstalowane przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe.

+ Nalezy usung¢ cate opakowanie i kotki

stabilizujgce urzadzenie podczas transportu.

+  Nie wolno instalowa¢ ani uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

+ Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi podanymi w podreczniku
uzytkownika dostarczonym razem
z urzadzeniem.

+  Przemieszczajgc urzadzenie, nalezy
zachowac ostroznos¢, gdyz jest ono ciezkie.
Nalezy zawsze uzywac rekawic ochronnych
i petnego obuwia.

+ Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokdt urzadzenia.

+  Podczas transportu lodéwka powinna by¢
ustawiona pionowo i nachylona pod katem
nie wiekszym niz 45°.

*  Przed podigczeniem zasilania urzadzenia
nalezy odczeka¢ co najmniej cztery godziny.
Pozwoli to na sptyniecie oleju do sprezarki.
Konieczne to jest takze w przypadku zmiany
mocowania drzwi, gdy urzadzenie lezato na
boku.

+ Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéw, kuchenek, piekarnikéw lub ptyt
grzewczych.

+  Tylny panel obudowy urzgdzenia musi
znajdowac sie przy Scianie.

+  Nie wolno instalowa¢ urzgdzenia w miejscu,
w ktérym bedzie narazone na bezposrednie
Swiatto stoneczne.

+  Nie wolno instalowac urzadzenia w miejscach
zbyt wilgotnych lub chtodnych, takich jak
przybudéwki, garaze lub piwniczki z winami.

+ Podczas przesuwania urzadzenia
nalezy podnies¢ jego przednig krawedz,
aby zapobiec porysowaniu podtogi.

Potaczenia elektryczne

/\ Ostrzezenie! Zagrozenie pozarem
i porazeniem prgdem elektrycznym.

A Ostrzezenie! Podczas ustawiania
urzadzenia w miejscu uzytkowania nalezy
upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie jest
zgnieciony lub uszkodzony.

/\ Ostrzezenie! Nie wolno korzysta¢
z rozdzielaczy (rozgateznikéw) ani
przedtuzaczy elektrycznych.

+ Urzadzenie musi by¢ uziemione.

*  Wszystkie potgczenia elektrycznie powinny
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka.

+  Nalezy upewnic sie, ze parametry
podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z parametrami sieci
elektroenergetycznej. Jezeli ten warunek
nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie
z elektrykiem.

+  Nalezy zawsze korzystac¢ z prawidtowo
zainstalowanego gniazda z ochrong
przeciwporazeniowa.

* Nalezy zachowac ostroznos¢,
aby nie uszkodzi¢ wyposazenia
elektrycznego, takiego jak wtyczki, przewod
zasilajgcy lub sprezarki. Jezeli konieczna jest
wymiana wyposazenia elektrycznego, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym lub elektrykiem.

+  Przewdd zasilajgcy musi by¢ umieszczony
nizej niz wtyczka przewodu.

+  Wtyczke przewodu zasilajgcego mozna
podtgczy¢ do gniazda sieci elektrycznej
dopiero po zakonczeniu instalacji.

Po zakonczeniu instalacji nalezy zapewnic
swobodny dostep do wtyczki przewodu
zasilajgcego.

+  Odfaczajac zasilanie urzadzenia, nie wolno
ciagnac za przewdd zasilajacy. Zawsze
nalezy chwytac za wtyczke przewodu
zasilajgcego.

+  Dotyczy tylko Irlandii i Wielkiej
Brytanii. Przewod zasilajacy urzadzenia
jest wyposazony we wtyczke
z bezpiecznikiem 13 A. Jezeli konieczna jest
wymiana bezpiecznika we wtyczce przewodu
zasilajgcego, nalezy uzy¢ tylko bezpiecznika
13 AASTA (BS 1362).

Uzytkowanie
/\ Ostrzezenie! Zagrozenie zranieniem,

oparzeniem, porazeniem pragdem
elektrycznym lub pozarem.
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A W obwodzie chtodzacym urzadzenia
znajduje sie izobutan (R600a), ktory jest
tatwopalnym gazem ziemnym o wysokiej
zgodnosci ze Srodowiskiem. Nalezy zachowac
ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ obwodu
chtodzgcego zawierajgcego izobutan.

+  Obudowa sprezarki jest gorgca: podczas
normalnej pracy obudowa sprezarki
moze sie rozgrzewac. Nie wolno jej dotykac.

+ Nie wolno zmienia¢ specyfikacji urzadzenia.

+  Nie wolno umieszcza¢ w urzadzeniu
wyposazenia elektrycznego, stuzacego
na przyktad do robienia lod6w, z wyjatkiem
okolicznosci uwzglednionych przez producenta.

+  Jezeli obwod czynnika chtodniczego
zostanie uszkodzony, nalezy upewnic sie,
Ze W pomieszczeniu nie ma otwartego ognia
lub Zrédet zaptonu. Nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie.

+  Nie wolno dopuscic¢ do zetkniecia sie
goracych przedmiotéw z plastikowymi
elementami urzadzenia.

+  Nie wolno przechowywa¢ w urzgdzeniu
gazéw lub cieczy tatwopalnych.

*  Nie wolno umieszcza¢ w poblizu urzadzenia
tatwopalnych substancji lub przedmiotéw
zwilzonych takimi substancjami.

+  Nie wolno dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
Te elementy sg gorace.

Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenie! Zagrozenie zranieniem oséb
lub uszkodzeniem urzadzenia.

Instalacja

/\ Ostrzezenie! Nalezy przeczyta¢ sekcje
dotyczace bezpieczenstwa.

Miejsce instalacji

+ Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie
z oddzielnym podrecznikiem instalacji.

+ Nie wolno instalowac urzadzenia
w warunkach wysokiej temperatury
lub wilgotnosci powietrza. Urzadzenie nalezy
umiesci¢ w lokalizacji, w ktoérej nie bedzie
narazone na uszkodzenie, zawilgocenie
lub zardzewienie.

+ Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym,
odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu,
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+  Przed wykonaniem prac zwigzanych
z konserwacja nalezy wylgczy¢ urzadzenie
i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda
sieci elektrycznej.

*  Modut chtodzacy urzagdzenia zawiera
weglowodory. Prace zwigzane z konserwacjg
i napetnianiem uktadu chtodzacego
powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowang osobe.

+ Nalezy regularnie sprawdzac¢ i czysci¢
przewdd odptywowy urzadzenia, jezeli jest
to konieczne. Jezeli przewdd odptywowy jest
zablokowany, w dolnej cze$ci urzadzenia
gromadzi sie woda z roztopionego szronu.

Utylizacja

/\ Ostrzezenie! Zagrozenie zranieniem
lub uduszeniem.

+  Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej.

+  Nalezy odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

+  Nalezy zdemontowac drzwi, aby zapobiec
zamknieciu sie dzieci lub zwierzat
domowych wewnatrz urzadzenia.

* lzolacja i obwdd czynnika chtodniczego
w urzgdzeniu nie zawierajg substancji
szkodliwych dla powtoki ozonowe;j.

+  Pianka izolacyjna zawiera gaz tatwopalny.
Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem
administracji publiczne;j.

+  Nalezy chroni¢ przed uszkodzeniem
cze$¢ modutu chtodzgcego znajdujacg sie
w poblizu wymiennika ciepta.

w ktérym temperatura otoczenia odpowiada
klasie klimatycznej podanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

E:?ni?a tyczna Temperatura otoczenia
SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C
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- Oznaczenie ,SN” jest stosowane
w przypadku urzadzenh chtodniczych,
ktére moga by¢ uzytkowane w temperaturze
od 10°C do 32°C.

- Oznaczenie ,N” jest stosowane w przypadku
urzadzen chtodniczych, ktére moga by¢
uzytkowane w temperaturze od 16°C do 32°C.

- Oznaczenie ,ST” jest stosowane
w przypadku urzadzen chtodniczych,
ktére moga by¢ uzytkowane w temperaturze
od 16°C do 38°C.

- Oznaczenie ,T" jest stosowane w przypadku
urzadzen chtodniczych, ktére moga by¢
uzytkowane w temperaturze od 16°C do 43°C.

@ Jezeli urzadzenie dziata w warunkach
poza optymalnym zakresem,
w niektérych modelach moga wystgpic
problemy z funkcjonowaniem.
Prawidtowe funkcjonowanie mozna
zagwarantowac wytacznie w podanych
zakresach temperatur.
W przypadku watpliwosci dotyczacych
instalacji nalezy skontaktowac sie
z dystrybutorem, naszym biurem obstugi
klientéw lub najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Lokalizacja

+  Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie
urzadzenia, nalezy zainstalowac je z dala
od Zrddet ciepta, takich jak grzejniki, bojlery
lub bezposrednie Swiatto stoneczne,

i zapewnic¢ cyrkulacje powietrza wokét
tylnego panelu obudowy urzadzenia.

27

A Przestroga! W celu zagwarantowania
prawidtowego funkcjonowania w
temperaturze otoczenia powyzej 38°C
zaleca sie pozostawienie 30 cm odlegtosci
miedzy bokami urzadzenia a otaczajgcymi
meblami.

Potaczenia elektryczne

A Przestroga! NIE WOLNO US_UWA¢ BOLCA
UZIEMIENIA. NIE WOLNO UZYWAC
ADAPTORA. NIE WOLNO UZYWAC
PRZEDLUZACZA. Ignorowanie tych
instrukcji moze spowodowac pozar,
porazenie prgdem elektrycznym lub zgon.

Przed podtaczeniem zasilania nalezy

upewnic sie, ze wartosci napiecia i czestotliwosci,
podane na tabliczce znamionowej urzadzenia,
sg zgodne z parametrami lokalnej sieci
elektrycznej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Wtyczka przewodu zasilajgcego jest wyposazona
w odpowiedni bolec. Jezeli gniazdo sieci
elektrycznej nie jest uziemione, nalezy podtaczy¢
urzadzenie do oddzielnego uziemienia zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami po konsultacji

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

w przypadku ignorowania powyzszych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa.

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywami EWG.
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Opis urzadzenia

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ podrecznik
uzytkownika.

Pojemnik na drobne produkty spozywcze
Pétka na napoje w puszkach
El Komora schtadzania

B Regulator temperatury

B Tabliczka znamionowa

H Tacka do rozmrazania

Pétka na produkty spozywcze
B Pétka na napoje w butelkach
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Strefa Sredniej
temperatury

Strefa
najnizszej
temperatury
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Obstuga

Wiaczanie

Podtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego

do gniazda sieci elektrycznej. Ustaw $rednig
temperature przy uzyciu regulatora

(zob. ,Regulacja temperatury”).

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia

ustaw nizszg temperature i pozostaw je
uruchomione bez umieszczania w nim
produktéw spozywczych do chwili, gdy zostanie
osiggnieta ustawiona temperatura, a uktad
chtodzenia zostanie wytgczony. Po zakonczeniu
tego procesu, trwajgcego zazwyczaj 2-3 godzin,
ustaw zgdang temperature przy uzyciu
regulatora i umie$¢ produkty spozywcze

w urzadzeniu.

Wytaczanie
Aby wytgczy¢ urzadzenie, obré¢ regulator
temperatury do potozenia OFF.

Poczekaj na ochtodzenie urzadzenia
przed umieszczeniem w nim produktow

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia umyj
jego wnetrze i wszystkie akcesoria wewnetrzne
ciepta wodga z niewielka iloscig tagodnego
srodka myjgcego, aby usuna¢ typowa won
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spozywczych. Najlepiej jest odczekac 24 godziny
przed umieszczeniem produktéw spozywczych
w urzadzeniu.

Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

Procedura ustawiania temperatury jest

nastepujgca:

+  Obniz temperature przy uzyciu regulatora,
aby ustawic stabsze chtodzenie.

+  Podwyzsz temperature przy uzyciu
regulatora, aby ustawi¢ silniejsze chtodzenie.

@ Zazwyczaj optymalne jest ustawienie
Srednie.

Wybierajgc ustawienie temperatury wewnatrz

urzadzenia, pamietaj, ze jest ona zalezna

od nastepujgcych czynnikéw:
temperatura w pomieszczeniu,

+  czestosc¢ otwierania drzwi,

+ ilosci przechowywanych produktéw
spozywczych,

+ lokalizacja urzadzenia.

Wazne! Jezeli temperatura otoczenia jest
wysoka lub urzadzenie jest catkowicie
wypetnione produktami spozywczymi

i ustawiono najnizszg temperature przy uzyciu
regulatora, urzagdzenie moze dziata¢ w trybie
ciggtym, co spowoduje pojawienie sie szronu

na tylnym panelu obudowy urzadzenia. W takiej
sytuacji nalezy ustawi¢ wyzsza temperature,
aby umozliwi¢ automatyczne odszranianie

i zmniejszy¢ zuzycie energii elektrycznej.

nowego produktu, a nastepnie doktadnie osusz
urzadzenie.

Wazne! Nie uzywaj detergentéw ani proszkéw
Sciernych, poniewaz moga one uszkodzic¢
powtoke urzadzenia.
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Codzienna uzytkowanie

Akcesoria
Tacka do rozmrazania

Wskaznik temperatury

Wskazéwki i porady

DZwieki podczas normalnego funkcjonowania
urzgdzenia

Nastepujace dzwieki po uruchomieniu
urzadzenia nie oznaczajg nieprawidtowego
funkcjonowania:

+  Ciche dzwieki gulgotania i bulgotania,
dochodzace z wezownicy podczas przeptywu
czynnika chtodniczego.

+  Dzwiek warkotania i pulsowania,
dochodzacy ze sprezarki podczas przeptywu
czynnika chtodniczego.

+ Nagly trzask z wnetrza urzadzenia
powodowany przez dylatacje termiczng
(naturalne, niegrozne zjawisko fizyczne).

+  Cichy dzwiek stukania z regulatora
temperatury, gdy kompresor jest wigczany
i wytgczany.

Porady dotyczace energooszczednosci

+  Nie wolno czesto otwierac¢ drzwi urzadzenia
ani pozostawiac ich otwartych dtuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

+ Jezeli temperatura otoczenia jest wysoka
i ustawiono bardzo niska temperature,

a urzadzenie jest catkowicie wypetnione
produktami spozywczymi, sprezarka
moze pracowac w trybie ciggtym,
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@ To urzadzenie jest sprzedawane we Francji.
Zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w tym kraju wskaznik temperatury musi
by¢ zainstalowany w nizszej komorze
lodéwki, aby sygnalizowa¢ miejsce
0 najnizszej temperaturze.

Nalezy odszrania¢ komore lodéwki, gdy warstwa
szronu na powierzchni parownika wynosi
3-4 mm. Przed odszranianiem nalezy wyja¢
wszystkie produkty spozywcze z urzadzenia

i ustawi¢ regulator temperatury w potozeniu
OFF. Pod parownikiem nalezy umiescic¢ tacke
kondensatu, by zbierata sie w niej roztopiona
woda.

Po roztopieniu szronu nalezy usung¢ wode

i osuszy¢ wnetrze lodéwki. Nastepnie mozna
wigczy¢ lodéwke, obracajac regulator
temperatury do odpowiedniego potozenia.

powodujac pojawianie sie szronu lub

lodu na parowniku. W takiej sytuacji
ustaw wyzszg temperature w urzadzeniu,
aby umozliwi¢ automatyczne odszranianie
i zmniejszy¢ zuzycie energii elektrycznej.

Porady dotyczace przechowywania swiezych
produktéw spozywczych

+  Nie umieszczaj w lodéwce cieptych potraw
ani parujacych ptynéw.

*  Przykryj lub owin produkty spozywcze,
zwtaszcza o intensywnym aromacie.

*  Rozmie$¢ produkty spozywcze tak,
aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza.

Porady dotyczace chtodzenia

Przydatne porady:

+  Mieso (wszystkie rodzaje): umies¢
w odpowiednim opakowaniu i utéz
na szklanej pétce nad szufladg na warzywa.
Przechowuj mieso nie dtuzej niz 1-2 dni.

+  Potrawy gotowane, dania na zimno: przykryj
i umie$¢ na dowolnej pétce.

+ Owoce i warzywa: doktadnie oczy$¢
i umie$¢ w specjalnej szufladzie. Nie wolno
przechowywac w lodéwce bananéw,
ziemniakéw, cebuli i czosnku bez opakowania.
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+ Mastoiser: umie$¢ w specjalnym, szczelnym
pojemniku, folii aluminiowej lub woreczku
polietylenowym, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

+  Butelki: zamknij korkiem i ustaw na pétce
na drzwiach lub na specjalnym ruszcie
(jezeli jest dostepny).

Przestrogi dotyczace uzytkowania

*  Przechowywanie duzej ilosci produktéw
spozywczych i pozostawianie otwartych

Konserwacja i czyszczenie

/\ Ostrzezenie! Nalezy przeczyta¢ sekcje
dotyczace bezpieczeristwa.

Ostrzezenia ogdle

/\ Przestroga! Przed wykonaniem prac
konserwacyjnych odtacz zasilanie
urzadzenia.

@ Modut chtodzacy urzadzenia zawiera
weglowodory, dlatego prace zwigzane
z konserwacjg i napetnianiem modutu
muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowanych technikéw.

@ Akcesoria i czesci urzagdzenia nie sg
przystosowane do mycia w zmywarce
do naczyn.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia umyj
jego wnetrze i wszystkie akcesoria wewnetrzne
cieptag wodg z niewielka ilo$cig tagodnego
srodka myjgcego, aby usuna¢ typowa won
nowego produktu, a nastepnie doktadnie osusz
urzadzenie.

/\ Przestroga! Nie uzywaj detergentéw ani
proszkéw Sciernych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ powtoke urzadzenia.

Pierwsze uruchomienie

A Przestroga! Przed podtgczeniem wtyczki
przewodu zasilajgcego do gniazda sieci
elektrycznej i wigczeniem urzadzenia
po raz pierwszy pozostaw urzgdzenie
ustawione pionowo przez co najmniej
cztery godziny. W takim czasie olej moze
sptynac do sprezarki. Ignorowanie tego
zalecenia moze spowodowac
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drzwi urzadzenia przez dtugi czas powoduje
zwiekszenie zuzycia energii i nieprawidtowe
funkcjonowanie.

+  Podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego
po uplynieciu co najmniej dziesieciu minut.

*  Podczas awarii zasilania nalezy jak
najrzadziej otwiera¢ drzwi urzadzenia.

*  Nie wolno usuwac szronu z parownika
ostrymi lub metalowymi przedmiotami,
ktére moga uszkodzi¢ parownik.

uszkodzenie sprezarki lub podzespotéw
elektronicznych.

Okresowe czyszczenie

A Przestroga! Nie ciggnij, nie przesuwaj
ani nie uszkadzaj rurek i/lub przewodéw
wewnatrz urzadzenia.

/\ Przestroga! Chron uktad chtodzacy przed
uszkodzeniem.

A Przestroga! Podczas przesuwania
urzadzenia podnies jego przednig krawedz,
aby zapobiec porysowaniu podtogi.

Urzadzenie musi by¢ regularnie czyszczone:

1. Oczy$¢ wnetrze urzadzenia i akcesoria letnig
wodg z obojetnym detergentem.

2. Regularnie sprawdzaj i doktadnie wycieraj
uszczelki drzwi urzadzenia.

3. Optuczidoktadnie osusz.

4. Jezelijest to mozliwe, oczy$¢ szczotka
skraplacz i sprezarke w tylnej czesci
urzadzenia. Umozliwi to bardziej sprawne
funkcjonowanie urzadzenia i zmniejszenie
zuzycia energii elektrycznej.

Okresy bezczynnosci urzadzenia

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi

czas, zastosuj nastepujace Srodki ostroznosci:

1. Odiacz urzadzenie od Zrédta zasilania
elektrycznego.

2. Usun produkty spozywcze z urzadzenia.

3. Odszron (jezeli jest to konieczne) i wyczysci¢
urzadzenie oraz akcesoria.

4. Wyczysc¢ urzadzenie i akcesoria.

5. Pozostaw drzwi urzadzenia otwarte,
aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnego
zapachu.
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A Przestroga! Jezeli chcesz pozostawi¢ aby zapobiec zepsuciu sie produktéw
wigczone urzadzenie bez nadzoru, popro$ spozywczych przechowywanych
kogos, aby sprawdzat je co jakis czas, w urzadzeniu w razie awarii zasilania.

Rozwigzywanie problemoéw

A Ostrzezenie! Nalezy przeczytac sekcje dotyczace bezpieczenstwa.

Co zrobi¢, gdy...

Problem Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiacz urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego nie jest
prawidtowo podtgczona do gniazda sieci

Urzadzenie nie dziata. elektrycznej.

Prawidtowo podtgcz wtyczke
do gniazda.

Urzadzenie nie jest zasilane. Brak
napiecia w gniezdzie sieci elektryczej.

Podtacz inne urzadzenie
elektryczne do gniazda.

Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Urzadzenie nie jest ustawione stabilnie

Urzadzenie gto$no pracuje. na podtozu.

Sprawd?, czy urzadzenie jest
ustawione stabilnie.

Nieprawidtowe ustawienie temperatury.

Przeczytaj rozdziat,Obstuga”.

Umieszczenie réwnoczeénie zbyt duzej
ilosci produktéw spozywczych
w urzadzeniu.

Odczekaj kilka godzin, a nastepnie
ponownie sprawdz temperature.

Temperatura w pomieszczeniu jest zbyt

Sprezarka pracuje bez przerwy. wysoka.

Skorzystaj z tabeli klas
klimatycznych na tabliczce
znamionowe;j.

W urzadzeniu umieszono zbyt ciepte
produkty spozywcze.

Przed umieszczeniem produktéw
spozywczych w urzadzeniu
poczekaj na ich ostygnigcie
do temperatury pokojowej.

Drzwi urzgdzenia nie sq prawidtowo
zamkniete.

Przeczytaj rozdziat ,Zamykanie
drzwi urzadzenia”.

Nieprawidtowe ustawienie temperatury.

Ustaw wyzsza/nizszg temperature.

Drzwi urzgdzenia nie sq prawidtowo
zamkniete.

Przeczytaj rozdziat ,Zamykanie
drzwi urzadzenia”.

Temperatura produktéw spozywczych

jest zbyt wysoka.
Temperatura w urzadzeniu jest

Przed umieszczeniem produktéw
spozywczych w urzadzeniu nalezy
poczekac na ich ostygniecie
do temperatury pokojowej.

zbyt niska/wysoka.
Umieszczenie réwnoczesnie zbyt duzej

ilosci produktéw spozywczych
w urzadzeniu.

Umieszczaj produkty spozywcze
w urzadzeniu matymi porcjami.

Grubos¢ szronu jest wieksza niz 4-5 mm.

Odszron urzadzenie.

Pozostawiono otwarte drzwi urzadzenia.

Otwieraj drzwi tylko wtedy,
gdy jest to konieczne.
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@ Jesli urzadzenie ciggle nie dziata
prawidtowo po zastosowaniu powyzszych
rad, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
sklepem IKEA.

Informacje techniczne
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Zamykanie drzwi urzgdzenia

1. Oczysc¢ uszczelki na drzwiach.

2. Jezelijest to konieczne, wyreguluj drzwi
urzadzenia. Skorzystaj z oddzielnego
podrecznika instalacji.

Kategoria produktéw

Typ urzadzenia

Lodéwka

Typ instalacji

Wolnostojaca

Wymiary urzadzenia

Wysokos¢ 492 mm
Szeroko$¢ 472 mm
Gtebokos¢ 450 mm
Pojemnos¢ netto

Loddéwka 431

System odszraniania

Lodéwka Automatyczny
Klasa liczby gwiazdek Brak

Czas wzrostu temperatury

Zuzycie energii

100 kWh/rok

Poziom hatasu 41dB, C
Klasa energetyczna F
Napiecie 220-240V
Czestotliwos¢ 50 Hz

() Numer produktu i numer seryjny sa podane
na tabliczce znamionowej umieszczonej
wewnatrz urzgdzenia po prawej stronie.

Ochrona srodowiska

Nalezy zapewni¢ recyklin%materiak’)w
oznaczonych symbolem T, Aby opakowanie
zostato przekazane do recyklingu, nalezy
umiescic¢ je w odpowiednim pojemniku

na odpady. Recykling zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych utatwia ochrone

Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.

Urzadzen oznaczonych symbolem = nie wolno
utylizowad razem z odpadami komunalnymi.
Nalezy przekazac urzadzenie do lokalnego
zaktadu recyklingu lub skontaktowac sie

z lokalnym urzedem administracji publicznej.
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Gwarancja IKEA

lle trwa okres gwarancyjny IKEA?

Gwarancja obowigzuje przez 2 lata

od daty zakupu urzadzenia w sklepie IKEA.
Aby potwierdzi¢ zakup, nalezy okaza¢ oryginat
paragonu lub faktury. Wykonywanie napraw
gwarancyjnych nie powoduje przedtuzenia
okresu gwarancyjnego.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Podmiot $wiadczacy ustugi na rzecz IKEA
zapewnia serwis we wtasnych siedzibach
lub przez sie¢ autoryzowanych partneréw
serwisowych.

Jaki jest zakres gwaranc;ji?

Niniejsza gwarancja obejmuje wady urzgdzenia
w zakresie wykonania lub materiatéw, wykryte
od dnia jego zakupu w sklepie IKEA. Gwarancja
dotyczy tylko uzytku domowego. Wyjatki

od powyzszej zasady okre$lono w rozdziale
.Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?”.

W okresie gwarancyjnym producent ponosi
koszty usuniecia wad urzadzenia, zwigzane

na przyktad z naprawg, wymiang czesci,
robocizng lub przejazdami jego personelu,

pod warunkiem, ze moze uzyskac dostep

do urzadzenia bez koniecznosci ponoszenia
wyjatkowych kosztéw. Sg to warunki stosowania
dyrektywy UE nr 99/44/WE i odpowiednich
przepiséw lokalnych. Wymienione czesci sg
wiasnosciag IKEA.

Jakie dziatania IKEA podejmuje w celu
usuniecia zgtoszonych wad urzadzenia?

Firma Swiadczaca ustugi na rzecz IKEA

sprawdzi urzadzenie i ustali, czy naprawa
zostanie dokonana w ramach gwarangji.

Jezeli uprawnienia gwarancyjne zostang
zweryfikowane pozytywnie, firma $wiadczaca
ustugi na rzecz IKEA naprawi wadliwe urzadzenie
lub wymieni je we wtasnym zakresie na takie
samo lub réwnowazne urzadzenie.

Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?

* Naturalne zuzycie.

+  Uszkodzenia wynikajace z umysinego
szkodliwego dziatania, zaniedbania,
ignorowania zalecen producenta,
nieprawidtowej instalacji, podtgczenia
do sieci elektrycznej o nieodpowiednich
parametrach, reakcji chemicznych
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lub elektrochemicznych albo dziatania rdzy,
korozji lub wody, takie jak uszkodzenia
spowodowane przez zbyt wysokg twardos$¢
wody doprowadzanej do urzadzenia

lub nietypowe warunki otoczenia.
Materiaty eksploatacyjne, takie jak baterie
i zaréwki.

Wady czesci niefunkcjonalnych

i dekoracyjnych, ktére nie wptywaja

na uzytkowanie urzadzenia, takie jak rysy

i przebawienia.

Przypadkowe uszkodzenia spowodowane
przez obce ciata lub substancje albo
czyszczenie lub udraznianie filtréw,
przewoddéw odptywowych lub szuflad

na detergent.

Uszkodzenia czeséci wykonanych ze szkta
ceramicznego, akcesoriéw, koszykéw

na naczynia i sztucce, przewoddéw
doptywowych i odptywowych, uszczelek,
lamp oraz ich pokryw, wyswietlaczy,
pokretet, obudéw oraz ich elementéw.

Nie dotyczy to uszkodzen wynikajacych
ewidentnie z wad wykonania urzadzenia.
Usterki, ktérych nie potwierdzono podczas
wizyty technika.

Uszkodzenia wynikajace z napraw,

ktére nie zostaty wykonne przez serwis
wyznaczony przez IKEA lub autoryzowanego
partnera serwisowego IKEA, albo uzycia
nieoryginalnych czesci zamiennych.
Uszkodzenia wynikajgce z instalacji
nieprawidtowej lub niezgodnej

ze specyfikacjami.

Uzytkowanie urzadzenia w Srodowisku
innym niz domowe to znaczy uzycie

go do celéw komercyjnych.

Uszkodzenia podczas transportu.

Jezeli nabywca transportuje urzadzenie

do swojego miejsca zamieszkania

lub innej lokalizacji, IKEA nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzadzenia podczas transportu. Jezeli jednak
IKEA dostarcza urzadzenie na adres
wskazany przez nabywce, uszkodzenia
urzadzenia podczas transportu sg objete
niniejszg gwarancja.

Koszt pierwszej instalacji urzagdzenia IKEA.
Jezeli jednak firma $wiadczgca ustugi

na rzecz IKEA lub jej autoryzowany partner
serwisowy naprawi lub wymieni urzadzenie
w ramach niniejszej gwarancji, firma
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Swiadczaca ustugi lub jej autoryzowany
partner serwisowy nieodptatnie zainstaluje
naprawione lub wymienione urzadzenie,
jezeli bedzie to konieczne.
Powyzsze zastrzezenie nie dotyczy prac
niezwigzanych z usterkami, wykonywanych
przez wykwalifikowanych specjalistéw
z wykorzystaniem naszych oryginalnych czesci
w celu przystosowania urzgdzenia do wymagan
technicznych obowiagzujacych w innym kraju UE.

Stosowanie przepiséw krajowych

Z gwarancji IKEA wynikajg okres$lone
uprawnienia nabywcy, ktére mogg przekraczac
wymagania lokalne. Te warunki nie ograniczajg
jednak uprawnien konsumenta wynikajacych

z przepiséw lokalnych.

Obszar obowigzywania

W przypadku urzadzen zakupionych w panstwie
cztonkowskim UE i przewiezionych do innego
panstwa cztonkowskiego UE ustugi serwisowe
Swiadczone bedg na standardowych warunkach
gwarancyjnych obowigzujgcych w panstwie
docelowym. Ustugi gwarancyjne sg $wiadczone
pod warunkiem, ze urzadzenie spetnia ponizsze
wymagania i jest zainstalowane zgodnie z nimi:

specyfikacje techniczne obowigzujgce
w panstwie, w ktérym jest zgtaszana
reklamacja gwarancyjna;

* instrukcje podane w podreczniku instalacji
i zalecenia dotyczace bezpieczenhstwa,
podane w podreczniku uzytkownika.

Dedykowany serwis posprzedazowy dla
urzgdzen IKEA:

Prosimy o kontakt z serwisem posprzedazowym
IKEA w nastepujgcych okolicznosciach:
1. Konieczne jest zarejestrowanie zgtoszenia
serwisowego w ramach gwarancji.
2. Konieczne jest uzyskanie informacji
dotyczacych instalacji urzadzenia IKEA
w dedykowanych meblach kuchennych
IKEA. W ramach tej ustugi nie udzielamy
nastepujacych informacji:
+ 0golne zasady instalacji kuchni IKEA;
+ podiaczanie urzadzen do sieci elektrycznej
(jezeli urzadzenie nie jest wyposazone
w przewdd z wtyczka), wodociggowej
i gazowej, poniewaz te czynnosci
powinny by¢ wykonane przez technika
z odpowiednimi uprawnieniami.
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3. Konieczne jest uzyskanie informacji
dotyczacych tresci podrecznika uzytkownika
i specyfikacji urzadzenia IKEA.

Aby uzyska¢ odpowiednig pomoc techniczng,

przed skontaktowaniem sie z nami uwaznie

przeczytaj podrecznik instalacji i/lub wasciwa

sekcje podrecznika uzytkownika.

Punkty serwisowe IKEA

@ Przed skontaktowaniem sie z nami
przygotuj numer produktu IKEA (kod
od$miocyfrowy) i numer seryjny (22-cyfrowy
kod podany na tabliczce znamionowej)
urzadzenia, dla ktérego chcesz uzyskac
pomoc techniczna.

@ ZACHOWAJ DOWOD ZAKUPU!
Aby korzystac z ustug gwaranccyjnych,
nalezy okazac oryginat paragonu lub
faktury, potwierdzajacy zakup urzadzenia.
Na paragonie podana jest nazwa i numer
produktu (kod osmiocyfrowy) zakupionego
urzadzenia IKEA.

Dodatkowe informacje

W przypadku dodatkowych pytan, ktére

nie dotyczg urzadzen zakupionych IKEA prosimy
o kontakt z najblizszym centrum informacyjnym
IKEA. Przed skontaktowaniem sie z nami nalezy
uwaznie przeczyta¢ dokumentacje urzadzenia.

Samodzielne lub nieprofesjonalne wykonanie
napraw moze spowodowac zagrozenie
i anulowanie gwarancji.

Nastepujace czesci zamienne beda dostepne
przez siedem lat po zakoriczeniu produkcji
tego modelu: termostaty, czujniki temperatury,
moduly elektroniczne, elementy oswietlenia,
uchwyty do drzwiczek, zawiasy do drzwiczek,
palety i koszyki. Niektére z tych czesci
zamiennych sg dostepne tylko dla punktéw
serwisowych, a niektére sg przeznaczone
wytgcznie dla okreslonych modeli.

Uszczelki drzwiowe bedg dostepne przez 10 lat
po zakonczeniu produkcji modelu.
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